Hospital Grade Standard and
Decora® Duplex Lighted Receptacles
with Green LED
Cat. Nos. 8200 and 16262 - Rated: 15A-125VAC
Cat. Nos. 8300 and 16362 - Rated: 20A-125VAC

CAUTIONS:
« USE THIS DEVICE ONLY WITH COPPER OR COPPER CLAD WIRE ONLY.
* Do not split feed; do not break-off fin.

LEVITa®

PK-93078-10-02-0H
WARNINGS:

*TO AVOID FIRE, SHOCK, OR DEATH, TURN OFF POWER AT CIRCUIT BREAKER OR
FUSE AND TEST THAT POWER IS OFF BEFORE WIRING!

 To be installed and/or used in accordance with appropriate electrical codes
and regulations.

« If you are unsure about any part of these instructions, consult an electrician.

INSTALLATION

ENGLISH

Common feed (fin intact)

TO INSTALL:

Back or side-wire accepts up to #10AWG copper or copper clad wire.

Tighten terminal screws using the appropriate torque value, which can be found at
Leviton.com/torquevalue.

WARNING: TURN OFF POWER. TEST POWER IS OFF. Remove insulation per “strip
gage”. Connect per Diagram.

CAUTION: If a Grounding conductor is NOT attached to the GREEN screw then the
mounting means is NOT grounded. To ensure mounting means being grounded, mount in
a grounded metallic wallbox.

Restore power. INSTALLATION IS COMPLETE.
NOTE: A lit LED indicates power to the receptacle.

LIMITED 10 YEAR WARRANTY
For Leviton’s limited 10 year product warranty, go to www.leviton.com. For a printed copy of
the warranty, call 1-800-824-3005.

Alimentation commune (ailette intacte)
Alimentacion comun (aleta intacta)

White Hot
Blanc Actif
Blanco Fase

Brass screw

Silver screw —p\ < Vis en laiton

Vis argent Tornillo laton
Tornillo plateado

Green screw —p» Green LED

Visverte [ Témoin vert

Tornillo verde LED Verde

To System Ground
Vers la mise a la terre
Al sistema a tierra

For Technical Assistance Call: 1-800-824-3005 (USA Only) or 1-800-405-5320 (Canada Only) www.leviton.com




Prises doubles de qualité hospitaliére, avec témoin vert
(modéles ordinaires et Decora®)
Nos de cat. 8200 et 16262 - Valeurs nominales : 15A-125V c.a.
Nos de cat. 8300 et 16362 - Valeurs nominales : 20A-125V c.a.
AVERTISSEMENTS : MISES EN GARDE:
« Installer ou utiliser conformément aux codes de * N'utiliser ce dispositif qu'avec du fil de cuivre ou
I’électricité en vigueur. plaqué cuirve; en présence de fil d’aluminium,
* A défaut de bien comprendre les présentes utiliser seulement les dispositifs portant la marque
directives, en tout on en partie, on doit faire CO/ALR or CU/AL.
appel a un électricien. * Ne pas alimenter sur deux circuits; ne pas

retirer Iailette.
FRANCAIS
INSTALLATION :

INSTALLATION
Les bornes arriére et latérales acceptent les fils de cuivre ou plaqués cuivre d’un calibre pouvant atteindre
10 AWG.
Serrer les vis sur les boucles en exercant le couple approprié, lequel se trouve sur Leviton.com/
torquevalue.
AVERTISSEMENT : COUPER LALIMENTATION ET CONFIRMER LABSENCE DE COURANT. Dénuder
les fils conformément au gabarit de dénudage (strip gage). Observer le schéma de cablage.
MISE EN GARDE : S’il n'y a PAS de conducteur raccordé a la vis VERTE, c’est que le dispositif de
montage n'est PAS mis a la terre. Pour s'assurer du contraire, on doit installer la prise dans une boite
murale métallique correctement mise a la terre. Rétablir 'alimentation. LINSTALLATION EST TERMINEE
REMARQUE : S'il est allumé, le témoin indique que la prise est alimentée.

GARANTIE LIMITEE DE 10 ANS
Pour consulter les modalités des garanties de 10 ans offertes par Leviton sur ses produits, rendez-vous
sur www.leviton.com, ou composer le 1-800-824-3005 pour en obtenir une version imprimée.

Ligne d’assistance technique : 1-800-405-5320 (Canada seulement) www.leviton.com

© 2025 Leviton Mfg. Co., Inc.

Receptaculos Duplex Estandar y Decora®,
Grado de Hospital con LED verde

Cat. Nums.: 8200 y 16262 - Capacidad: 15A-125VCA
Cat. Nums.: 8300 y 16362 - Capacidad: 20A-125VCA

PRECAUCIONES:

* Use este producto solo con cable de cobre o
revestido de cobre. Para cable de aluminio use solo
productos marcados con el simbolo co/alr o cu/al.

* No divida la alimentacién; no rompa las alestas.
PARA INSTALAR:

ESPANOL
El cableado lateral o posterior acepta alambres de cobre o revestido de cobre hasta el #10.
Apriete los tornillos de las terminales utilizando los valores de torque adecuado, que pueden encontrarse
en Leviton.com/torquevalue.
ADVERTENCIA:DESCONECTE LA CORRIENTE.PRUEBE QUELA CORRIENTE ESTADESCONECTADA.
Pele el aislante del alambre segun el calibre de pelado “strip gage” Conecte seguin Diagrama.
PRECAUCION: Si el conducto a tierra NO esta unido al tornillo VERDE entonces el medio de montaje NO
esta conectado a tierra. Para asegurar que el medio esté conectado a tierra montelo en una caja metalica.
Restablezca la energia. LA INSTALACION ESTA TERMINADA.
NOTA: Cuando el LED esta encendido, indica que el receptaculo tiene corriente.

ADVERTENCIAS:

* Para instalares y/o isarse de acuerdo con los
cédigos eléctricos y normas apropiadas.

 Sj usted no esta seguro acerca de alguna de las
partes de estas instrucciones, consulte a
un electricista.

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE INSTALAR

GARANTIA LIMITADA DE 10 ANOS
Para obtener la garantia limitada de 10 afo de los productos Leviton, visite www.leviton.com. Para obtener
una copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005.

Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (Sélo en EE.UU.) www.leviton.com
i ) . SOLO PARA MEXICO
POLITICA DE GARANTIA DE 10 ANOS: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México, CP
11290 México. Tel (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de diez afios en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de
fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacién del producto bajo las

siguientes CONDICIONES: ,_w I T — — — — 5
1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la DATOS DEL USUARIQ .

presentacion de ésta poliza sellada por el establecimiento que lo vendio o nota de compra | NOMERE: DIRECCION

o factura. coL: CP.

2.La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningin
cargo para el consumidor, los gastos de transportacién que se deriven de su cumplimiento
seran cubiertos por: Leviton S de RL de CV.

3. El tiempo de reemplazo en ninglin caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la

CIUDAD:
| ESTADO:
TELEFONO:

o ! | DATOS DE LATIENDA O VENDEDOR |

recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la
garantl’a RAZON SOCIAL: PRODUCTO:

4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se | MARCA: MODELO: |
podrd llevar a cabo en: Leviton S de RL de CV. NO. DE SERIE:

5. Esta garantia no es vélida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado NO. DEL DISTRIBUIDOR:
en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido operado de | DIRECCION: |
acuerdo con el instructivo de uso en idioma espaol proporcionado. C) Cuando el producto oL P
ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Leviton S de RL de CV.

6. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial | CIUDAD: |
donde adquirié el producto. ESTADO:

7.En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su | TELEFONO: |
proveedor para que se le expida otra pdliza de garantia previa presentacion de la nota de FECHA DE VENTA:
compra o factura respectiva. | FECHA DE ENTREGA O INSTALACION: 1





